


Piggyback design Thomas Heatherwick

Twin tables, stacking and

adjoining.

Year of production: 2008.
Material: set of legs in die-cast
aluminium, polished or painfed
in polyester powder. Pair of tops
in oak plywood painted white
or in oak plywood, natural or
stained wenge.

COUPLINGS

Par de mesas apilables y
arrimables.

AnRo de produccion: 2008.
Material: juego de patas en
aluminio fundido a presidon
brillante o barnizado en
poliéster. Par de tableros en
multiestrato de roble barnizado
blanco o en multiestrato de

roble natural o fintado wengé.

[ 1white 5110 (legs) with white inserts
[ white 8580 (tops)

I Drown 5075 (legs) with brown inserts
I ock stained wenge 7060 (tops)

" polished aluminium (legs) with white inserts

[ 1white 8580 (tops)

. polished aluminium (legs) with grey inserts

I polished aluminium (legs) with brown inserts

oak 7015 (fops)

I ok stained wenge 7060 (tops)
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Paire de tables, empilables et

& mettre & coté.

Année de production: 2008.
Matériaux: jeu de pieds en fonfe
d’aluminium poli ou verni en
polyester. Paire de plateaux en
chéne multiplis verni blanc ou
en chéne multiplis, naturel ou
teinté wengé.
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Zwei Tische, stapelbar und
aneinander zu stellen.
Erstproduktion: 2008.
Material: Beinsatz aus
Aluminium-Druckguss, poliert
oder polyesterlackiert.

Ein Paar Tischplatten aus
Eichenschichtholz lackiert weiss
oder aus Eichenschichtholz,
nafur oder wengefarben
gebeizt.

Coppia di tavoli impilabili ed
accostabili.

Anno di produzione: 2008.
Materiali: set di gambe in
pressofusione di alluminio lucido
o verniciato poliestere. Coppia
di piani in multistrato di rovere
verniciato bianco, in mulfistrato
di rovere naturale o tinfo wengé.




